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1. Use sockets with earth lateral contacts.
when you are connecting the device to power 
supply.
2. Do not forget to use standard power cables 
when you want to connect the device to
power supply.
3. Be careful about hot surfaces.
4. You should use seal check papers to make
sure that the device is working properly.
5. Stored in a cool, dry location away from
strong Sunlight or UV light (%30 to 60% 
relative humidity, 32 to 104 F/0 to40 C).
* this caution is also available on our website in German, 

Italian, and French*

EN



1. Utilizzare prese con contatti sul lato di terra.
quando si collega il dispositivo a un 
alimentatore.
2. Non dimenticare di utilizzare cavi di 
alimentazione standard
quando si desidera connettere il dispositivo a
Alimentazione elettrica.
3. Fare attenzione alle superfici calde.
4. È necessario utilizzare carte di controllo per 
timbri per fare
assicurati che il dispositivo funzioni 
correttamente.
5. Conservato in un luogo fresco e asciutto, 
lontano da
forte luce solare o UV (dal %30 al %60 di 
umidità relativa, da 32 a 104 F / da 0 a 40 C).
* questa precauzione è disponibile sul nostro 
sito web anche in tedesco, italiano e francese *
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1. Use sockets with earth lateral contacts.
when you are connecting the device to power 
supply.
2. Do not forget to use standard power cables 
when you want to connect the device to
power supply.
3. Be careful about hot surfaces.
4. You should use seal check papers to make
sure that the device is working properly.
5. Stored in a cool, dry location away from
strong Sunlight or UV light (%30 to 60% 
relative humidity, 32 to 104 F/0 to40 C).
* this caution is also available on our website in German, 

Italian, and French*
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1. Uzu ingojn kun teraj flankaj kontaktoj.
kiam vi konektas la aparaton al elektroprovizo.
2. Ne forgesu uzi normajn elektrajn ŝnurojn
kiam vi volas konekti la aparaton al
elektroprovizo.
3. Atentu pri varmaj surfacoj.
4. Vi bezonas uzi stampokontrolajn paperojn 
por fari
certigu, ke la aparato funkcias ĝuste.
5. Konservita en malvarmeta, seka loko for de
forta sunlumo aŭ UV-lumo (%30 ĝis %60 
relativa humido, 32 ĝis 104 F / 0 ĝis 40 C).
* ĉi tiu antaŭzorgo ankaŭ haveblas en nia 
retejo en la germana, itala kaj franca *
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1. Zemin tarafı kontaklı soketler kullanın.
Cihazı bir güç kaynağına bağladığınızda.
2. Standart güç kablolarını kullanmayı 
unutmayın
cihazı bağlamak istediğinizde
güç kaynağı.
3. Sıcak yüzeylere dikkat edin.
4. Yapmak için damga kontrol kağıtları 
kullanmanız gerekir
cihazın düzgün çalıştığından emin olun.
5. Soğuk ve kuru bir yerde saklayın.
güçlü Güneş ışığı veya UV ışığı (% 30 ila% 
60 bağıl nem, 32 ila 104 F / 0 ila 40 C).
* bu önlem web sitemizde Almanca, İtalyanca 
ve Fransızca olarak da mevcuttur *
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1. Gebruik stopcontacten met massacontacten.
wanneer u het apparaat op een stopcontact 
aansluit.
2. Vergeet niet om standaard netsnoeren te 
gebruiken
wanneer u het apparaat wilt verbinden
stroomvoorziening.
3. Pas op voor hete oppervlakken.
4. U moet stempelcontrolepapieren gebruiken 
om te maken
zorg ervoor dat het apparaat correct werkt.
5. Opgeslagen op een koele, droge plaats uit de 
buurt van
sterk zonlicht of UV-licht (%30 tot %60 relatieve 
vochtigheid, 32 tot 104 F / 0 tot 40 C).
* deze voorzorgsmaatregel is ook beschikbaar 
op onze website in het Duits, Italiaans en Frans 
*

DE 

° °



:Rev 02   Code: MS- WA- 04

CAUTION

 Habsburgerstrasse 12
 6003 Luzern, Switzerland
www.arvandswiss.com
info@arvandswiss.com
Telefax:  + 41 41 220 24 59

 + 41 41 220 24 60

 

° °

١. استخدم مآخذ مع م�مسات جانب ا�رض.
عند توصيل الجهاز �صدر طاقة.

� تنس استخدام أس�ك الطاقة القياسية .٢
عندما تريد توصيل الجهاز بـ

مزود الطاقة.
٣. كن حذرا من ا�سطح الساخنة.

٤. تحتاج إ� استخدام أوراق مراقبة الطوابع لعمل
تأكد من أن الجهاز يعمل بشكل صحيح.
٥. مخزنة ¦ مكان بارد وجاف بعيدا عن

أشــعة الشــمس القويــة أو ضــوء ا�شــعة فــوق البنفســجية (٣٠٪ إ� ٦٠٪ رطوبــة 
نسبية ، ٣٢ إ� ١٠٤ فهرنهايت / ٠ إ� ٤٠ درجة مئوية).

ي́طالية  ̧ باللغــات ا�µانيــة وا ل́ك¹و * هــذا ا�حتيــاط متــاح أيضًــا عº موقعنــا ا
والفرنسية *
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